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Borzalmas fiizhalal
a Felsotiszaparion

(A Délmagvarorszig munkatarsi-
10l) Szombaton délben megdobhen-
1. tiizkatasziréfy jatszodott le a
Tvlsﬁllvapart 30, szam alalti hiz-
ban. Itt lakik kozos lakasban két
{ostvér, Sz 6 gi Erzséhet és Etel, A
déli ordkban arrdl érlesiteiték a
tlizoltdsdgot, hogy a lakiashan ve-
szedelmes: tiiz tamadt, Amikor a
tiizoltdk  kiérkeztek a  Felsotiszn-
}vutra, a lakis verrandajin egy
Loltlestet is taliltak, Azonnal rend-
éri bizottsag szAlt ki a helyszinre,
amely  a  kdvetkezdkben reknn-
?Iru:ﬂm a halilos kataszirofa rész-
eteit:

Sziai Ftel 11 6ra tdihan elment
hazulrél a fépostira, ahal esy eso-
magot .nkart.f(’lndni. Masfél  “ra
. mulva érkezett vissza és amikor he-

Jénett a lakisha, ott taldlta 39 Aves
Thugdt a verrandin eszméletleniil.

A rubdja és testének
részei még égtek,

Meadihbenve nézte a horzalmas at-
vinvt, A konvhihan hatalmas fiist
teriengett  és petréleumszag  wolt
trezhetd A konvhiahan mée  éoett
arz agv, Szdgi Etel azormal vizet én-
titt szereneséilen hugira, maid te-
lofonAlt a Hizolldknak, Mire azon-
han a tizoltak kiérkeztek. Szaoci Fr-
7sdhet mar balott volt.

. Szdgi Fe! efmondla a renddri hi-
yoltsdenak. hogv huga mar réeeh-
hen @nevilkossigl fervekkel foaolal-
kozntt helvasc"!e miaft és tibhsoip
ot js v akarta heszélnd, hogy ki
_vessenek el egviilt © Gngvilkossignt
A bizottshg megillanitica  szerint
"nlmrmuleg amikor Szdsi FEtel
egvediill maradt a InkAshan.

., magira Sutitle egy hétdecis
polréloumm ﬂveg tarfalmat
& meggvuilotta rukaiat,

Amikor ruhdja mar Bngolva égeit,
vav Jalszik, a nagy fé]da!mka kd-
velkeziéhen klc?qhdl a verrandira,
a verrandin azulin nagy faidal-
mak kozolt dsszeesett, Mire ndvére
hazaérkezetlt, mar esak a maijdnem
megezenesedett  Holltestét  talilta
meg. A renddrsée a borzalmas tiiz-
hala! figyében még foiviatja a nyo-
mozdst,

egves

i Y

Eletheléptették a felemelt
r r o -
korhazi apolasi dijakat
(A4 Délmaguarorszdg munkatdr-
sidtdl) Szombaton 1épetf élethe a
kérhizbizottede iilésén hozdtt olvan~
értelmiit hatdrozat. hoey az eddigh
Ieirhdazi dpoldsi dijakat  felemelil,
Az dpoldsi dijak felemelése figyé-
hen  mAr Koriibhan megtetfék a
sziiksfees Iépéseket az illetékes mi-
nisztérinmban, ahonnan jévihagyéd
ériesités drkezett és fav az emeldst
a kdrhdzhizottsdie Watirozata évtel-
mdéhen mdr édlethe s léptethették.
Az i dpolisi dij a kilvetkezé: IIL,
asztflyd heteg utin jiré  kérhézi
Apatisi i a réei 4.90 pengd helvett
520 .pengd. Fhhez a  dijhoz jarul
mag az elfegvasziott gyvogyszernek
és elhasznalf - kiitszernek  koltsége.
A szogénysorsi heteoek természete-
sen tovibhra sem fizeinek #Apolisi
dijat: ezt az Bsszewet a jovében is,
fppligy. mint eddig, ¢sak a fizel6-
képes dpoltaktdl szedik Be. N
ACTE oszilyi 6s a Kiilonszoha-
- ban @pelt bnfﬂ; upnhm dija walto-
watlanul 7, illetéleg 10 pengd ma-
radt naponként 6és személyenként.
Thhes a7 Gsszeghes ugyantsak hoz.
zisedmitidk 8 gybwyszerek és kBt—
szorok arif.

eszperanté évkonyvet,

Vamav Alpaa riportia ;

i e leek és emlekek

a haborus Eszperanto-—orszagbol

(A Délmagyarorszdg munkatdrsa-

t6l) Van, aki bélyeget gyiijt, van, aki
lepkcket, vagy plakatokat, ol)an is

akad, aki cipdgombot, vagy kavicso-
kat g)u]toget egész életén keresztiil,..
Artatlan szenvedélyek ezek s olya-
nok szamara, akik sohasem foglal-
koztak ef[élével, szinte  értheletie-
nek...

Ilyen szenvedély az eszperanlistak
levelezé-szenvedélye is. Az eszpe-
rantistainak tobbnyire nem cél az,
hogy ezt az elterjedt miinyelvet hase-
nalja, fejieszti, gyakorolja, haneém esz-
koz gyiljtési szenvedélye kielégitésé-
re. Ismerosiket gyiijt a vilag minden
tajan és ugy skatulyazza el oket mint
valami egzotikus bogarakat .. Gond-
dal Grzott dobozokban a’vilz'l.g ‘minden
sarkabél = szarmazé tav-ismerdsdket
gombostiiz fel, a hozzajuk fiiz6dé,
vagy rajuk vonatkozé emlékeivel
egyutt,

3 Az eszperantistak

és a haboru

A haboru természetesen erds kiha-
tdssal van az eszperantistik' levele-
zési szenvedélyére. Megszakadnak az
dsszekottetések a nemzetkozi segéd-
nyely miiveldi ¢s lelkes hivei kozitt

s a csatazaj meghénitja az eszperan- " /
 mostani haborus id6ékben természele-

t6 nyely terjedését,

Hogyan szerzelt az eszperantista
bardtokat a vilig minden tajan, ami-
kor méa nem volt haboru?  Eldvelt
egy eszperantényelvii ujsagot s tala-
lemra odabokott a levelezési hirdeté-
sek kozil valamelvikre. A megdadolt
cimre irt egy levelet. jott a’vilasz és
kész volt a baralsag. Vagy eldvette az
a »Jahrlibrite
és kikereste egy furcsanevii orszig
méglurcsabb nevii képviseldjét — ta-
talhatott henne vagy kétezret —, az-
tan irt neki.

Néhany esetet szeretnék elmondani
ezek kozill az ismeretségek kazil, ame-

lvek most gviift6dohozom mélvén
alusszak esondes Aalmukat,,. Beava-
tatlanok, mem eszperantistik szama

ra is érdekesek; csillogok és szinesek
talan.  mint egy I(*pl\(- gyiljlemény ékos
SLélnyu pillangéi ..

Férfi-e vagy nd
Pam Sanders?

Egy szép napon levelet
Wellingtonbol. Pam Sanders

kaptam
nevii

idegen az ¢én orszagom nevél taldlta:

rendkivillingk s az én nevemet [ur-
csanak abban a bizonyes évkonyv-
ben... Felszolitott, hogy levelezzok
vele. Nyomban elkiildtem a valaszt:

»Kedves Pam: Sanders! Szivesen le- .

velezek Magival, ha megengedi, hogy
ezt megelizileg néhany kérdést  in-
tézzek Magidhoz, FEldszor is iria mrg,
hogy — f1érfi-e, vagy n6? Ebbd] a
névbal, hogy Pam. szimomra ez titok
maradt.., Irja meg Lkérem azt is,
hogy mi a mestersége €és hany éves,
mert egészen masképpen levelez az
ember egy huszéves gépirdkisasszony-
nyal, mint egy hatvanéves, nyugdijas
postissal. Mis a szellemi igénye ezy
legszebh férfikoron is tullévé haija-
donnak, mint egy egvetemi hallgaté-
nake. 3

Postafordultiaval, azaz hatvannégy
nap mulva megjott a valasz Ujzéland
févarosabol: »Igaza wvan, hoesdsson
meg a Tigvelmeilenségért, Gyiri tisgt-
viseléné vagyok, a fulajdonképpeni
nevem Patricia, ecsak esalidi kirhen
becéznek »Pamenek, Egyéhként qm‘-
nyi lib ¢és hijvelyk magns vagyok,
életkorom 22 év, a hajam szike, a s:e.
mem kék, sth, sth.«

Csupa hiztalé talajdonsig egy kei-
lemes levelezési viszony kinlakulasa-
hoz. Ki is alaknlt, Kedves. meleg le-
velek jbttek., amelvek a 82 napns ut
alatt sem hilltek ki, Tesz  hosv oft

melegebb a klima, — most plane.,,
Jott rengeteg képes ismerteté az or-

_szdgrél, szines leirds az az ottani 0s-

lakosségrél, a maori néprél, En is
irkaltam neki sok .mindenrdl, de azt
hizony kovetkezelesen elfelejtettem
megirni, hogy nés ember vagvok. Mi-
re memrhattam volna,
szalait egy német tengeralattjird “tor-
pedézta szét walahol az éceanon.

Neéger, japan, kinai
eszperantistak

Sok hasonléan. kedves levelezb-
partnert &6rzok még felgombostiizve
dobozaimhan. Ezek kézott szerepel
Kola Ayayi néger baritom, aki
esepp hija, hogy el nem jott hozzink
elgadast tartani az eszperantéril, Pe-
dig !Nigeria sem éppen a szomszédban
van '

Tojohxl\o Nakamura, Japini

' egyvetemi hallgaté baratomat a japin

—kinai haboru sodorta el. Sok képes
holmit, finem zd!d teat és wvirdgmag-
vakat ‘kaptam téle... The Liem

L Nio-t, a kis ho]hndmdxal kinai lanyt

szintén a haboru szakitotta el. Wa-
vang-babds keépeit, amelyeket kilddz-
getett, szeretettel Grzom.

Tlven tavoli dsszekittetésekrfl a

sen sz6 sem lehet tibbé, Most nem
jonnek a vildg minden részébdl szar-

mazé~ eszperantéujsigok sem, mint
ahogy azelsit jottek. Egyik nap ot
cgy ujsidg a kinaiaktsl, amelyikhen

elsirtdk haboruval kapesolatos “pana-
szaikat, mdsik nap a japanok bizonyi-

Fagyas ellen
a Leipzinder-iéle

Hagukenods

Biztos hafisn! Kaphaté kizardlag: |

Leinzinger !

zvuvszertérban, Csongradi pn.oln J

v T——
tottak a maguk részérol ugyanazt
Ugvanigy joltek a spanyol polgéarha.
boru mindkét kiizdg felétél a. propa-
ganda-fényképek és leirdsok.

Most mindez nem létezik, Most ha-
boru van mifelénk is s miutin divato~
sak lettek a mindenféle potanyagok,
mi, eszperanlistak is pétanyaggal dol-
gozunk, szorakozunk.
egy polosszekottetésem, amely reme-
kil bevalt. Ehhez pedig igy jutottam
hozza:

Vadruca F innorszégbél'. e

Egy Finnorszigban meggyfiriizott
vadruca eljott elpusztulni hozzdink. .,
A gyiirlin 1évé adatokat én a helsinki
eszperantd képviselet utjan jelentet-
tem a finn. ernitolégiai intézelnek,
Ugyanebben az idében olvastam 'a

, »Lattam a finn csodit« cimii konyvet

az elsé finn—orosz héberurél s ugy
fellelkesiiltlem a testvérnép hdsiessé-
g@én, hogy megkértem a finn »sdelegi-
tote, ajianljon nekem egy értelmes le-
velezG-partnert. Husz és mnegyven év
kozott lehet s mindegy, hogy né, vagy
férfi. Toy keriilltem imeretségbe Meri
Lehtinen nevi finn holggyel. aki
béségesen poloija eddigi baritaimat,

Remekiil birja az eszperantéd nvel-
vet, képzett, értelmes n6, akivel bar-
mir6l el lehet heszélgetni. Kora nem
ismerds elGttem, erre nézve csak any-
nvit kozolt. hogy. kivinsiagom szerint
20 és 40 év kozott van, Mirdl folvik
most a levelezésiink? FEgy ideig Ib-
sen »Vadkaesadjine rédcodtunk, ami a
vadrucz vévén lett alkalomszerii, hi-
sgen annak Ldssdnheftik  jsmereted.
ginkel. Aztin meg a rekonsag révén

baréhadunk :

| olvastam egy wujsigoldalt

Nekem is wvan

prébéltuk a finn és magyar nyely kd«
zott a hasonlésigot felfedezni. Neki
tobb szerencséje volt, mint neken.
Egy izben azt kérdezte, hogy a ko=
vetkezs finn mondat hasonlit-e a meg<
felelé magvar mondathoz;

Eliviin kalat uivat vedessa (veden
alla).

Természetesen megirta, mit jelenf
ez eszperantéul. Majd hanyalteslemi
Ezt jelenti:

Fleven halak uszmak a vizhen (via
alatt).

Hiszen ez majdnem magyarul van3
Igvekeztem tovabh keresgélni, de bia

zony kevés sikerrel, - Elf6szor arra
gondoltam, hogy megtanulok finniily .

Hiszen nem lehet nehéz annak olaszul
megtanulni, aki mar tud franciiul, —
gondoltnm Szémomra sem lehet nehéz
a finn testvérnyelv... De amikor els
finniil és
csak ezt az egy ismerds szot talaltams
hogy s»Euroopanc, elment a kedvem a
tanulistol..,

A haboruzé Finnorszigh6l érdekes
dolgokat ir eszperanté bardtném,

" A mostani hdborn alatt — irja —=
mindissze hdrom bombatimadist ine
téztek az oroszok Helsinki ellen. 1.6
giriadé azonhan gyakran volt. Kip«
zelheti, hogy éreztik magunkat, ami=
Lkor egyetlen éjszaka négyszer kellotd

a hetedik emeletrél a pincében 1év{d
Gyohelyre lerohanni... Gondolhatja,

milyen jol aludtunk két légiriadé ko
zitt is... Fnnek ‘dacdra szerencséser
meguszink a timadisokat, A kézvet«
len szomszédunkra tébb, mint hosz
homba eseit, - a héz romhadd', -
Tgyanakkor az az emeletes magy
épiilet, amelyben én  lakom, feljesen
sértetlen maradt, mindossze ezy kony«
haablak tirt be a Tégnyomastéle,

Kiildnbdz3 népek
levelezési modora

Bamulatos kiilonhségeket taldlunk
a kilonféle népfajok levelezfsi modo-
raban. Japan baradtom leveleinek ol+
vasdsakor szinte az wvolt az érzésemy
hogy ott 4l} eldttem a kis sdrga esz
metiars s kétrét gornyedten aldzatos-
kodja ‘el mondanivalojat. Ezzel szems
ben a finn hdlgy kozvetlen egyszerii
ségael példaul igy szolit meg: »Keds
ves Viinimdinen!s A »>Kalevalae, @
finn hdsi  éposz  fBalakjat hivjik
ugyanis fgy s & felfedezte ennek &
névnek az én nevemmel valé hason,
latossagat,

Igy telnekK a napok a héborus esm
peranté-honban, .. Korlatozott leveles
zési viszonyok kozitt, potismeretsds
gekkel hédolunk gyiijtészenvedélyiink«
nek ,.s

A kormanvzé
Szenl-Gybre i Albertet

ok Gyoréyol .
a Mag Eagtdemrend kozép-
keresztiével tiintette ki

Budapest, februar 21, ‘A Kormany-
76 @ minisztereinok eldler jesziésére
a magvar tudomany szolgalataban
szerzeti kimagaselé 6l'd'emc1 elisme-s
réséiil dr, Bartok Gyvorgy egyete=
mi ny, r, tandamak, a Ferepe Ja=
zsel- tudmn’mvef'vetem volt rekta~
ranak, dr. Szent-Gvorgyi Al-
bert egyetemi ny, r. tanirnak., a
Horthy Miklés-tudomanyegvetem
volt rektoranak és dr. Vendl Ala-
dar egyetemi ny. v. tanirnak a m.
kn‘. dzsef Nador miiszaki és gaz-
aﬂﬁgtudnmému egvetem volt relk-
torangk .9 Masvar Erdemrend ké-
zépkereszliét adomanvozla,



